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B Hacrosiiee BpeMsl MpoYHasi 1 MHOTOIUIAHOBAsI B3aUMOCBSI3b KOTHUTUBHOU U
A3BIKOBOM JI€ATEIbHOCTH YEJIOBEKA IPU3HAETCS BCEMHU JIMHIBUCTaMU. DyHKIUU
A3bIKA, TAKXKE KaK M CEMaHTUMYEeCKas M CHUHTAaKCHMYeCcKass MOTHBUPOBAHHOCTbH €ro
CTPYKTYp, MMEIOT TJIyOMHHBIE CBS3U C (yHIAMEHTAJIbHBIMH TCHUXOJOTHMYECKUMH,
[O3HABATEJbHBIMU (AHATIMTUYECKUMH), U APPEKTUBHBIMU ACIIEKTAMU YMCTBEHHOMU
NesITeJIbHOCTH YeIoBeKa [S].

MHorue s13bIKOBBIE 3JIEMEHTBI BBOJSTCS B TUCKYPC B CHILy Pa3HbIX (PAKTOPOB.
IIpesxxne Bcero, 3TO CTpEeMJIEHME TOBOPALIEro Haubojiee aJeKBaTHO IepeaaTh
SMOLIMOHAJIBHYI0O HMHTEHCHUBHOCTb BBICKa3blBaHUSI W TEM CaMbIM  YCHJIMTH
nparMaTHYecKoe BO3JeiicTBHE cooOUIeHUs Ha ajapecara (B KpallHeM ciydae,
UCII0JIb30BAHUE TAKOBBIX 3JIEMEHTOB JUKTYETCS JKEJIAHHEM TI'OBOPSIIErO MPOSBHUTH
OpUTMHAIBHOCTh CaMOBBIpaKEeHHs). OTMeUeHHass NparMaThka 3KCIPECCHUBHOCTH
ompenensieT ¢GoOpMaTbHOE, CEMaHTHYECKOe ¥ (YHKIIMOHAIHHOEC OOHOBIICHHE
A3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB. JKCIPECCUBHOCTH B SI3BIKE, B CBOIO OuYepeib, 00yCIIOBIEHA
nparMaTUyecKUMH (PaKTOpaMH, MOCKOJbKY MPOLECC KOMMYHHKAUUUA HEU30€kKHO
OCJIOXKHSIETCSl PA3HOIUIAHOBOM HMH(OpManuen, KoTopas ONpenesseTcs XapakTepoM
OTHOUIEHUH MEXJy TOBOPSIIMMH, UX POJSIMHU B KOMMYHUKATHBHOM IIpoIliecce,
COLIMAJIbHBIM CTaTyCOM U, KOHEUHO K€, UX YMOLIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM.

DKCNPECCUBHOCTh HaXOAMT CBOE BBIPAXKEHHE B CHOCO0aX MHTEHCU(UKALNUU
CEMAaHTUKHU S3bIKOBBIX €IUHMI] Pa3IMYHOIO TMOPsKA, U OTU CIHOCOOBI HMEIOT
COOCTBEHHO JIMHI'BUCTUYECKYIO Ipupoay. Cpencrsa, yCHINBAIOINE HHTEHCUBHOCTD
CEMaHTHUKH, YpEe3BbIYaiHO pa3HOOOpPa3Hbl, HO HamOOJee BBIPA3UTEIBHBIMU B ITOM
OTHOILIEHUU SIBJISIIOTCSL HapedHsi, @ UMEHHO, UX 0c00asi ceMaHTH4ecKas MOArpyIina —
Hape4yus-UHTEHCU(DUKATOPBI. N3yuenue (GYHKIIMOHATIBHBIX CBOICTB U
CEMAHTUYECKUX OCOOEHHOCTENH MHTEHCU(UKATOPOB IMO3BOJUIO 0003HAYUTH YETHIPE
BEKTOpPAa CBA3AHHBIX C HUMU MPOOIIEM.



IlepBblli — omnpeneyseHWE KAaTErOpUAJIbHBIX TIPAaHULl TPYNIbl Hapedyui,
YCHJIMBAIOIUX CEMAHTHKY CHHTAKCHYECKH CBSI3AHHBIX C HUMU S3BIKOBBIX eIUHUIL. B
COBPEMEHHBIX padoTax MO JaHHON MpoOjeMe MHTEHCU(PUKATOPbI TPAKTYIOTCS IO-
pazHomy [9, 4, 6]. Tak, P.KBepk u ap. cuuTaroT MHTEHCU(]HUKATOpaMH Hapeyus,
BBICTyHaromye B (YHKIUU OMNpeNeieHHs TpaayalbHOTO IPHJIAraTelbHOTO.
[TogoOHBIEe eAMHUIIBI JAENSATCS HAa JBE MOATPYMIBl B 3aBUCUMOCTH OT CTEICHU
HAJIM4YMS KA4yeCTBA, BBIPAKEHHOIO IMpWIarareibHbIM, HAa YCJIOBHOM IIIKaye
rpajganuii — oT HauOOJbIIEH 10 HAUMEHbIIEH: amnauguxamopsr (awfully fussy,
downright ridiculous) n oaynmonepwi (almost impossible, quite normal) [9, c. 445].
J.baiitbep um ap. B CBOeH CEMAHTHYECKOW KiIacCHU(UKAIIMU HapPEUYHil BBIICISIOT
KaTeropuI0 Hapeuuti cmeneHu, KOTOpas, B CBOI oOuepenb, MACIUTCS Ha JIBE
MOJTPYIIIBL: UHmMeHcuguxkamopwvl u oayumonepsl [4, c. 209].

Takum oOpa3om, B TO BpeMs kak P.KBepk u 1p. HCHOib3ylOT TepMUH
unmeHncuguxkamop Ajig 0003HaYCHHs 0OIIEPOIOBOTO MOHITHS, OXBATHIBAIOLIETO KaK
YCWIECHHE, TaK U cMsrdyeHue 3HadeHus, /[.baiibep u ap. NOHMMAOT €ro B y3KOM
CMBICTIE, OTPAaHUYHBAsI UHTEHCU(UKALIMIO TOJIBKO YCUIICHUEM CEMaHTHKH.

B nmamHOM wucciemoBaHuM —TpuHATA  AeUHUIMS ~ MHTEHCHU(DUKATOpA,
ocHOBaHHas Ha kiaccudukauuu J[.baitbepa u 1p., NMOCKOJIBKY B HEH YETKO
o6o3HayeHa ero QyHKIUS: uHmeHcuguramop — 3T0 HapeUue cmenenu, yCuiusarujee
CEMAHTUKY ONpPENENsIEMOr0 KM TMpUJIaratelbHOTO WU adbEKTUBU3UPOBAHHOIO
npuyactus. Takue HUHTEHCU(PHUKATOPHI  MO3BOJISIIOT  BBICTPOUTH  YCJIOBHYIO
rpajyajbHy0 IIKaJly HPOSBICHUS IpU3HAKa (OT YMEPEHHOTO A0 MaKCHUMAaJbHOTO)
JUIS  COOTBETCTBYIOIIMX MpuWiaraTelbHbIX W npuyacTuil. Tak, HeKoTopble
MHTEHCU(PUKATOPBl YKa3bIBAIOT JIMIIbL Ha Oo0Jiee BBICOKYIO CTEINEHb KauyecTBa
OTHOCHUTEJILHO TpeJIoiaraeMoro cranaapra (very cold, so boring), B TO BpeMs Kak
ApyTHe COOTHOCAT CTEMEeHb KadyecTBa C HAWBBICIIMM, IMpeaeiIbHbIM 3HAYCHHEM
OTHOCHUTEJILHO OKUJIaeMoro ctannapta (extremely unreliable, totally wacky).

C cemMaHTHKOW WHTEHCHU(UKATOPOB, HECOMHEHHO, CBSi3aHA UX IUCKYpCHUBHAs
dyHKIMs. YcunuBas 3HaYeHNE CUHTAKCUYECKH CBSI3aHHOTO C HUM MPHJIAraTeabHoro,
MHTCHCU(DHKATOP CTAHOBUTCS OCOOBIM OMEPATOPOM KOPPEKIMH OTHOIICHUS
TOBOPSILIETO K  BBICKA3bIBAHWIO, YTO I[IO3BOJISIET TOBOPSILIEMY HE IPOCTO
MOJAU(PUIIUPOBATH CEMAHTUKY OTAEJIBHOIO 3JIEMEHTA BBICKa3bIBaHUSA, HO U CMEIATh
doxyc cooOlIeHUsI U M3MEHSITh €ro 3MOIMOHAIBHO-OIICHOYHYIO OKpacky. B stom
ciyyae OOHApy>KMBAaeTCS OYEBHJHAS CBSA3b WHTEHCU(UKAIMM U OLEHOYHOCTH B
sI3bIKE [2].

BropbiM mpoOsieMHBIM acClEKTOM HHTEHCHU(PHUKATOPOB SBISIETCS pa3IdvHas
CTENEeHb UX IPaMMaTHKAJIN3alMU 1, COOTBETCTBEHHO, IPAHULIBI UX PAaCIPOCTPAHEHUS
B si3pike. C OJHON CTOPOHBI, HAPEUHBIE MHTEHCU(UKATOPHI MPEACTABISAIOT COOOMU
SI3BIKOBOW PECYpC, JOCTYMHBIN JTI0OOMY HOCUTENIO s3bIKa. TaKOBBIMHU B aHTJIMMCKOM
A3BIKE SIBJISIFOTCS KOHBEHLMOHAIbHBIE MHTEHCU(DUKATOPBI, 00pa3yIoIfe 3aKpulmbilil,
YCTOHYMBBIA B KOJIMYECTBEHHOM M KAa4ECTBEHHOM OTHOIIECHWHU KJIacC Hapeuui: so,
very, too, more interesting/boring/careless, etc. [4, 7]. WnTeHcuduKaTOpHl,
OpUHAAJIEKAIINE 3aKPhITOMY KJacCy, SBISIOTCS MCKIOYUTENBHO CIIYKEOHBIMU
CJIOBaMH, CTHJIMCTUYECKH HEUTPAIbHBIMHU U JIMIIEHHBIMUA SMOIIMOHATBHON OKPACKH.
He wumMes Hukakux crnenupuyecKux CTWIMCTHUYECKUMX WM IparMaTH4YeCcKux
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OrpaHUYEHUH Ha ynorpeOieHne, OHu (YyHKIIMOHUPYIOT B PACIIMPEHHOM JUCKYpCe Kak
OTEpaTOpPhl CTETIEHU KaYeCTBA COOTHECEHHBIX C HUMH NpUIaraTeIbHbIX WM Hapeuuil.
C gapyroil CTOpPOHBI, TpyMia WHTEHCU(PUKATOPOB IMOCTOSHHO TIOMOJHSETCS B
pe3yabTaTe TBOPYECKOTO HMCIONB30BAHUS SI3bIKA €r0 HOCUTEISIMH. DTO MPOUCXOIUT
BCJIEJICTBHE TOTO, YTO MHTEHCU(DHUKALIMS CEMAaHTHUKHU S3BIKOBBIX CIUHHII HEPa3pPHIBHO
CBs3aHA C SI3BIKOBOM  uHHogayuer. Kakum Obl OpUTMHAJIBHBIM HU  ObLI
UHTEHCU(PHUKATOP, €r0 MOCTOSHHOE YMOTpeOJieHne MPUBOAUT K CHIDKEHUIO dddekra
€ro NMparMaTH4ecKoro Bo3AecTBrs B peur. B pe3ynbrare nedcTBYIONIMX MapayliebHO
IPOIIECCOB JICNEKCUKAIM3ALUYA U TpaMMaTUKAIM3AIM UTHTEHCU(PHUKATOP MOCTEIEHHO
yTpauuBaeT BBIPA3UTEIBHOCTh CBOETO 3HAUEHUS U CTAHOBUTCS CIIY:KEOHBIM CJIOBOM,
(YHKIMOHMPYIOIIMM JIMIIb KaK omepaTtop crenmeHu KauyectBa. CrpemieHue
HOJb30BaTENeH s3bIKA K OKCIPECCHM, JKEJIaHHE OTpa3uThb B BBICKA3bIBAaHUU
MHTEHCUBHOCTH aP(EKTUBHOTO COCTOSIHUS, TPUBOJIUT K TOMY, UTO B SI3bIKE MIOCTOSIHHO
IPOUCXOIUT CBOCOOpa3HBIN MpoIece “TIOBTOPHON ceMaHTU4YecKor mepepaboTku’ [6]
y’K€ MMEIOIINXCSl 3HAaYCHUH, B pE3yJIbTaTe KOTOPOM CO3JAIOTCsl HOBBIE, OoJiee sSipKue
ycunuBaromuye Hapeuus. OHU 00pasyloT omkpulmbiti KIACC WHTEHCU(DUKATOPOB,
HETPEPHIBHO TOMOTHSIONINIACS HOBBIMH JIEKCUUYECKUMU €TUHUIIAMHU.

OpgnuM u3 cnocoOOB MOMOJIHEHUS OTKPBITOTO Kilacca HHTEHCU(UKATOPOB
ABJISIETCSI ~ WCIIOJIb30BAHWME  HApEYMl  JPYrUX  CEMAHTHYECKMX  Tpynm B
MeTtadopuueckom 3HaueHuu. Hampumep, Hapeune obpasza nercTBus perfectly (= in a
perfect way, manner), MOXET Takxke (QYHKIMOHUPOBATH U B Ka4eCTBE
UHTEHCU(HUKATOpa CO 3HAUYEHUEM ‘COBEPIICHHO, MOJIHOCTHIO, A0COJIOTHO’, €CIIU
ompeeNsieT mpuiaraTeabHoe, HanpumMep: perfectly normal/clear/safe. IlonoOHBIM ke
o0Opa3omM, Hapeuue peajlbHOCTU really, ¢ OAHOW CTOPOHBI, MOXET MOJYEPKUBATH
COOTBETCTBHUE COJEP)KaHUS IMPOMO3ULIUU JEHCTBUTEIBHOCTH, & C JIPYTrOM — MOXKET
CIy’)XKHTb  UHTCHCHU()PHUKATOPOM,  KOPPEKTUPYS  HHTCHCUBHOCTh  CEMaHTHUKHU
npuaraTenbHoro, Kak B really good/helpful. Jlpyrum upe3Bbr4aitHo 3¢ HeKTHBHBIM
CHOoCcOO0M MOMOTHEHHSI OTKPBITOTO KJIacca MHTEHCU(UKATOPOB SABISETCS JCPUBALIHS,
MOCPEACTBOM KOTOPOW HWHTEHCH(PHUKATOPHI 00pa3yroTcss OT TMpujlaraTelbHbIX,
HarnpuMmep: stunningly complex, pathetically small, hideously expensive, etc.

OcoOblii  HMHTEpEC JUIsl UCCIEAOBAaHUS MPEIACTABISIOT HMHTEHCHU(PHUKATOPHI
aHIJIMICKOTO  s3bIKA, TNPUHAICKAIIME OTKPHITOMY Kiaccy. bmaromaps cBoeit
JIBOMCTBEHHOM (DYHKIIMOHAJILHOW MPHUPOJIE, OHU COOTHECEHbI KaK C S3BIKOM, TaK U C
PEUblO B CHITy CIIOHTAHHBIX M MHHOBALIMOHHBIX MPOIIECCOB, CBA3AHHBIX C UX CO3JaHUEM
U ynorpebieHueM. VmMeromuecss AaHHbIE TO3BOJISIIOT BBISBUTH NMPUMEPHBIM CIHMCOK
Takux uHTeHcu(ukaropoB [2, ¢. 10]. B »ToM cilydae MCTOYHHUKOM JJisi COCTABIICHUS
BBIOOPKM MHTEHCU(UKATOPOB JUISI KCCIIEAOBAaHUS MOCIYKWI CHELHUAIN3UPOBAHHBIH
KOPITyC 00Y9YarOMAX TEKCTOB 06ImM 00beMom 448 435 exuHulr .

HccnenoBanne WHTEHCU(PUKATOPOB B  TEKCTax MOJOOHOTO poja C
HEOOXOJMMOCTBIO OMHUPAETCS HAa HECKOJBKO METOJOJOTHYECKUX NPUHLHUIOB. Bo-

' EquHuma KopImyca — 3T0 MOC/IeI0BATENbHOCTh 3HAKOB, OTPAHMYCHHAs POOEIAME ¢ 06erX
CTOpPOH, KOTOPYIO KOMITIBIOTEp “BOCHPUHUMAET Kak cioBO. OgHAKO eAuHMIA KOpIyca He
TOKJIECTBEHHA CJIOBY, TaK KaK TEKCThI MCCJIEIOBAHHOTO KOpPIyca TEXHUYECKOro IJIaHa U B
HUX BCTPEYAIOTCS] U CUMBOJIBL, U LIU(DPBHI.



NIEPBBIX, B HETO JOJHKHBI BKIIFOYATHCS TOJIHKO WHTECHCHU(UKATOPHI B aTpUOyTHBHOM
byHKIINH, CHUHTaKCUYECKHU COOTHECECHHBIE c npuiaraTeibHbIMU u
aJbEKTUBU3UPOBAHHBIMU TIpuyacTusiMu. Ciydan onpejesieHus: MHTeHCU(UKAaTOpaMu
HApeUuil WM UENbIX MPEIJIOKECHUN HE [OJKHBI pacCMaTpuUBaThCs, TaK Kak
MOCJICAHUE TPEJCTABIAIOT COOON €IWHMIIBI MHOTO CBOMCTBA. Bo-BTOpBIX, is
aHanu3a CieayeT OTOUpaTh TOJBKO PEIKO BCTPEYAIOIIMECs HHTEHCU(PUKATOPHI:
HamOoJIee MoKa3aTeIbHbl B 3TOM OTHOLIEHUH JIEKCEMbI, UMEIoIIHe oT 1 10 5 ciayyaes
ynotpebyiienusi BO BceM Kopryce. VHTeHCHUPUKATOpbl, HMEIIIHE HHU3KYIO
YaCTOTHOCTh YNOTPEOJICHHUS, 3a4aCTyI0 OKKa3UOHAIbHbI, OY€Hb BBIPA3UTEIbHBI U, KaK
IIPAaBWJIO, MPUHALIEKAT OTKPBITOMY Kiaccy. Kpome Toro, 3to gact BO3MOXKHOCTH
3a0CTpUTh ~ BHHMAaHUWE€ HAa  KOTHUTUBHBIX M  MPAarMaTU4YEeCKUX  ACHEKTax
(GyHKIMOHUPOBAHUS MHTEHCU(DUKATOPOB.

3aMeTUM MOMYTHO, YTO, HECMOTPSI Ha KOMIAKTHOCTh O00beMa Kopmyca, H,
COOTBETCTBEHHO, TIOJYUYCHHON BBIOOPKH MHTCHCHU(PUKATOPOB, OH TIO3BOJISICT BHISIBUTH
TCHJCHUHUH, KOTOPbIE IIOMOTAIOT YyKa3aThb HOBBIE, BBIXOMSIIME 32 PaAMKHU
NpEACTaBICHHBIX HIM)KE KOHKPETHBIX MPHUMEPOB, MEPCHEKTUBBI B U3YYEHUU JAaHHOU
npoGnembr.”

K mHacrosiieMy BpeMeHHM YK€ TMpoBeJeHa KOJIMYEeCTBEHHass 00paboTka
MHTEHCU(UKATOPOB B JAHHOM KOPITyCE — €€ PEe3yJIbTaThl MPEACTaBIeHbI B Ta0IUIE 1.
B Bb10OpKY MHTEHCU(GUKATOPOB BOLUIH 43 JEKCUYECKUX €IMHULIBI, COCTAaBUBIIUX 78
Clly4aeB ynoTpeOieHus.

Tabnuna 1. BbiOopka HHTEHCH(PUKATOPOB OTKPBITOr0 KJacca U3 Kopimyca

TEKCTOB 10 HHPOPMANMOHHBIM TEXHOJIOT UM

w* Koua-Bo Kou-Bo ciiyuaen Oobwee KkoJI-
HNurencudukarop JIEKCHYECKHUX | ynorpedJeHust BO CJIy4aeB
eTUHMI Ka)K/10#l eIUHUIBI | YOTpeOJIeHus

astronomically, badly, blatantly, brilliantly,
cosmically, dead, devilishly, doubly,
fiendishly, hideously, horribly, 73 1 23
increasingly, insanely, insatiably, intensely,
lavishly, minimalistically, refreshingly,
severely, terrifyingly, totally, vastly,

whoppingly

amazingly, awesomely, dreadfully, extra,

extraordinarily, massively, overly, 11 o) 29
pathetically, plain, stunningly, wildly

dramatically, notoriously, ridiculously, | 4 3 12
surprisingly

awfully, downright, seriously, terribly 4 4 16
incredibly 1 5 5
BCEI'O 43 78

Kak BuaHO wu3 TaOnuibl, BCE TMPUBEIACHHbIE B HEH WHTEHCU(PUKATOPHI
00pa3oBaHbI B pe3ysbTaTe JIepUBAIUH, 32 UCKIIOUCHUEM €IMHUYHBIX cliydaeB (plain,

2
B nHactosmee BpEM:A IMMPOBOAUTCA aHAJIOTHYHOC HMCCICOAOBAHUC COIMMOCTABUTCIBHOI'O IIaHA
Ha MaTcpualic I/IHTCHCI/I(I)I/IKaTOPOB PYCCKOIo AHTJIUMCKOTO S3bIKA.
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downright, extra), 4ro TNO3BOJIIET 0€3 Tpylna OOHAPYKHUTh CEMAHTHYECKYIO CBS3b
MEX]ly AepUBATOM-UHTEHCU(PUKATOPOM U UCXOAHBIM MpuiarareasHeiM. Kpome Toro,
JAHHbIE MHTEHCU(PUKATOPHI OTIMYAIOTCS OOJBIIMM JIEKCHYECKUM pPa3zHOOOpas3uem,
npuyeM HauOOoJbIlas JIEKCHYeCKas BapUaTUBHOCTh OTMEUYAeTCsl B TMOATPYIINE
MHTCHCU(DHUKATOPOB, HMMEIONIMX CaMyl HH3KYI0 YacTOTHOCTh YyMHOTpeOJeHHus B
Koprnyce, — Toipko | pa3. Takum oOpa3oM, Oojbllasg YacTb JAaHHBIX
MHTEHCU(PUKATOPOB HE IMOJABEPIVIACH JEJIEKCUKAIN3aLUU U COXpaHWIa 3HA4YCHHE,
KOTOpPOE WIPAET ONPEIEISIONIYI0 pOJIb B KOIHUTHBHOM IE€PEOCMBICIEHUN HOBOMU
A3BIKOBOM €IMHUIIBL.

Tperse  mpoOiieMHOE  HampaBlieHUE, CBSI3aHHOE C  U3y4YEeHUEM
MHTEHCU(PHUKATOPOB, ONPEIEISIETCS BO3MOXHOCTBIO PACCMOTPEHUSI UX KOTHUTHUBHOU
npupojibl. B aTOM citydae 11es1b UCClieZJOBaHUsI COCTABIISIET BhISIBJICHHE KOTHUTUBHBIX
MEXaHU3MOB, JIEKAIMX B OCHOBE X 0Opa3oBaHusA. JTa npodiema, B CBOIO OYepelb,
MMEET HECKOJIbKO acmeKToB. [lepBblii — MeXaHU3Mbl OOpETeHHE CIOBOM (DYHKIIHH
YCHJICHUS CTETICHU MPOSBICHHOTO MpHU3HaKa. BTopoiil acnekT — BHIOOP JEKCHYECKUX
CPEICTB NSl CO3laHusl HMHTeHcH(UKaTopa — JaHHBIA BOMPOC TECHO CBSI3aH C
npo0IeMoil SI3bIKOBO HOMHHAIMKU. B HacTosiee Bpemsi 001eNnpU3HaHHbBIM SIBJIIETCS
TOT (hakT, YTO S3BIKOBash HOMHWHAIUS TIO3BOJSIET BBIBHTH CIOCOOBI TEPBHUYHOM
Kareropuzauuu coaepkanuid  [3]. Tperuidl acmekT onMcaHus KOTHUTUBHBIX
OCHOBAaHUI MHTEHCU(UKATOPOB COCTOUT B BBISABICHUU IIIyOMHHBIX CEMaHTUYECKUX
yCIIOBUH, 00ecrieunBarouX (QyHKINIO HHTEHCU(UKALIUN.

Yro KacaeTcsi BBISBICHHMS KOTHUTHUBHBIX OCHOBAHMN WHTEHCU(UKALUU B
A3blKe, TO BecbMa IIOKa3aTelbHa B O3TOM IUIAHE YK€ HX CEMaHTHYecKas
kinaccuukanus. MHTeHCH(UKATOPhI, BBIJACIEHHBIE B TEKCTaX YKa3aHHOT'O BBIIIE
KOpITyca, OOHapy>KHBAIOT CJIEAYIOLINE CEMaHTUYECKUE KIIACChI:

1. Cuna ncnxo10ru4eckoro BosaeicTens (cuia agpdexra).

1.1. Cmpax, yacac: hideously, horribly, terrifyingly, terribly, dreadfully,
awfully, awesomely.

1.2. Cunvnoe youenenue wunu eneuamnenue: amazingly, stunningly,
incredibly, surprisingly, dramatically.

1.3. Uyecmeo scanocmu: pathetically.

1.4. Cuex: ridiculously.

2. Cuaa ¢usuosornyeckoro BosaeiicTBusi: refreshingly (momoxxurensHoe
BO3/eiicTBUE), brilliantly (HHTEHCUBHOCTb BOCTIPUSITHUS — SIPKUM CBET).

3. Bo3aeiictBue ¢puznyeckoii cuibl: intensely (HaTsOKeHHE).

4. boabmoii pa3mep, Ooabmioe mnpocTpancTBo: totally, vastly, plain,
massively, whoppingly.

5. Boabmoe koauvecTBo: doubly, lavishly, astronomically, cosmically.

6. Boixoa 3a npeneJibl rpanuil: overly, extra, extraordinarily, increasingly.

7. CtuxuiiHasi cuJja.

7.1. Hekonmponupyemas cuna: insanely, insatiably, wildly.

7.2. Memadghuzuueckan cuna (“neuucrasn’): fiendishly, devilishly.

8. SfiIBHOCTB, 04EeBHIHOCTH, 001IEN3BECTHOCTH: blatantly, notoriously.

9. I'pannna npenena: dead, minimalistically, downright [8].



JlanHas kimaccuukanys 1mo KaTerOpHalbHBIM OCHOBAHUSM ITOKA3bIBAET, YTO
npeo0IaaroM rIyOUHHBIM yCIIOBUEM 00pa30BaHUs MHTEHCU(PUKATOPA OTKPHITOTO
KJlacca CTAHOBMUTCSI HajJu4Me MpU3HAaKa ‘‘Cuijia”, KOTOPBIM MMEET pa3HOOOpa3HbIE
npossienus [1]. Tak, 1-3 TNl HHTEHCU(DUKATOPOB CBA3AHBI C BO3JIEHCTBUEM CHUJIBI
NICUXOJIOTHYECKOTO, (u3uomorndeckoro u (usmueckoro xapakrepa. Ilpudem
“CuiibHBIE” AMOIIMOHAJIBHBIE COCTOSIHUSL (YIUBJICHHUE, YKac, XKajloCcTb U JIp.)
ABJISIIOTCS. B TEKCT€ KOHUENTYaJbHBIMU MeTaopaMu, MNPEACTABISIONUMU HJICIO
cuibl, Hanipumep: hideously, horribly, terrifyingly, stunningly, amazingly, etc. Turnbl
uHTEeHCU(UKATOPOB 4-6  acCOUMUPYIOTCA C HAEeIMH  OOJIBIIOrO  pa3Mmepa,
MHO>KECTBEHHOCTH, a TaK)K€ HapyIICHUs Tpelesia MPUBBIYHBIX TPAHUIl, KOTOPHIC
CBSI3aHBI MEXIYy COOOM, U B KOTHUTUBHOM IUTAHE TAKXKE BOCXOJAT K MPECTABICHUIO
o cwie [1]. Tun 7-ii HEMOCPEACTBEHHO aCCOUMHUPYETCS C UJIEeH CTUXHIHOW CHIIBI,
HEMOJIKOHTPOJIBHON YEeIOBEKY, KOTOpas, C OJHON CTOPOHBI, 0OHAPYKUBAET CBSI3b C
NICUX0-()U3UOJIOTHUECKIUMH COCTOSIHUSIMU denioBeka (insanely, insatiably, wildly), a ¢
Opyroi — ¢ HeoObsACHUMON ‘“‘Metaduinueckon” cwioil (fiendishly, devilishly).
Haxkonen, 8-i1 Tun uHTEHCHU(UKATOPOB CBSI3aH C HJEEH SBHOCTH WU OYEBUIHOCTHU
(blatantly, notoriously), a 9-i1 TUT — CO 3HaUYEHUEM A0COJIFOTHOTO WU “TIpEJIeTLHOI0”
kauectBa (dead, minimalistically, downright).

Ha ocHoBaHMU MOJIy4YEHHBIX TAKUM IYyTEM JIaHHBIX MOKHO CJIeJIaTh BBIBOJ O
TOM, 4YTO, C KOTHUTHUBHOMW TOYKH 3pEHHUs, BaXHbIA (akTop o0OpazoBaHUs
UHTCHCU(DUKATOPOB  COCTABISAECT  MPOSBICHUE  WJIM  BO3JEUCTBUE  CHIIBI,
pa3HOOOpa3HOM MO CBOEH MPUPOJIE, @ TAKKE HIes] MHOKECTBEHHOCTH M OO0JIBIIOTO
pasmepa, KOTOpbhie, B CBOIO O4Yepeab, BOCXOMSIT K KOHIENTY CHibl. Jpyrum
KOTHUTHUBHBIM UCTOYHUKOM MHTEHCU(UKATOPOB OTKPHITOTO KJIacca SIBIACTCS UACs
OYEBHUIHOCTH (SIBHOCTH) U a0COIIOTHOTO Tpesena.

OnmHako OJHO3HAYHO BBISIBUTh TJIYOWMHHYIO KOTHUTHBHYIO  MOJEIb,
JeXAallyl0 B OCHOBE HMHTCHCHU(UKAIMA CEMAaHTHKH, yAAaeTCs HAJeKO HE BCerja.
Tak, HanpuMep, HE BIOJIHE SICHBIMHU MPEICTABISIOTCS CEMAHTHYCCKUE OCHOBAHUS
uHTeHCcUuUKaTOpoB badly, severely w seriously, HeCMOTpPSA Ha OYEBUIHOCTh HX
UCXOJTHOM CEeMaHTUKU U MOpPGOJOTHYEecKOd Mojaenu oOpaszoBanus. Bce aTux
Hape4usi 4YEeTKO OOHApYXXHMBAIOT OTPUIATEIbHYIO OIICHOYHOCTh, Onaromaps
HaJUYUI0O B UX CEMaHTHUKE KOMIIOHEHTa “IUIOXOH, 3J10#, omacHbi”. Bo3moxHo,
MMEHHO OIEHOYHOCTh MCXOJHBIX MpUJlaraTelibHbIX bad, severe u serious sIBISIETCA
pemapnmM (HaKTopoM UX UCIOJIb30BaHUS MPU 00pa30BaHUU UHTEHCU(PUKATOPOB.
Jlnsi BBISBICHUS KOTHUTHUBHBIX OCHOBAHWUU TMOJOOHBIX TPUMEPOB HEOOXOIUM
Oosiee rIyOOKHI UX aHAJIN3.

['oBopst 0 COOCTBEHHO JEKCHYECKUX AacCIlEeKTax oO0pa3oBaHUs HAPEUHBIX
UHTEHCU(DHUKATOPOB JAHHOW BBIOOPKH, HEOOXOAUMO OTMETHThH, YTO MPAKTUUYECKU
BCE OHHU O0Opa3oBaHBl B pe3yJbTaTe JACPUBAIIMU OT TMPUIATATCIBHBIX WU
aIbEKTUBU3UPOBAHHBIX TNpUYacTUi. B TO BpemMs Kak CeMaHTHKa WCXOJTHBIX
OpuiIaraTelbHbBIX W NPUYACTUH  JOCTaTOYHO  pa3HooOpa3Ha, O  4YeM
CBUJICTENIbCTBYET JICKCUYECKAas BAPUATHBHOCTH BBIOOPKH, CpeAu HUX OCOOEHHO
OTUYETINBO BBIJICTISCTCS rpyrmnmna OMOTHUBHBIX MpUIaraTeJIbHbIX U
a’beKTUBU3UPOBAHHBIX TpuuacTuii. TakoBbl, Hanpumep: amazing — amazingly,
terrifying — terrifyingly, dreadful — dreadfully, incredible — incredibly,
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Stunning — stunningly, insatiable — insatiably, ridiculous — ridiculously, etc.
[IpousBoaHBIE MHTEHCU(DHUKATOP HUCIOIB3YETCS B MeTaOPUUIECKOM 3HAUYCHUHU H
HEHU30€KHO MPUOOPETAET IMOIUMOHAIBHYIO OKPAcKy MCXOJHOTO MPHIIATaTeIIbHOTO
WK Tpuyactuss. B wurore WHTEHCH(PUKATOP BBIMOJHICT B TEKCTE CIOXKHYIO
parMaTHYeCcKyr0 (PYHKIIMIO: OH HE TOJBKO YCHJIMBAET CEMAaHTHUKY OIPEICIIEMOT0
UM SI3BIKOBOT'O RJIEMEHTA, HO U CIIYXKUT MapKepOM, OTPaXKaIOIIUM dMOIIMOHATbHbBIN
HacTpod  aBTopa. BcenenctBue  TOro, 94Tto  MoAOOHBIE  MPOU3BOJIHbBIC
UHTEHCU(DUKATOPHI HE NPOCTO YKa3blBAlOT Ha BBICOKYIO CTEINEHb KauecTBa,
BBIPAXXEHHOT'O CBSI3aHHBIM C HUM IpUJIaraTesIbHbIM UJIU IPUYACTHEM, a CTAHOBSTCS
S3BIKOBBIM PECYpPCOM, TIO3BOJISAIONIMM CIOHTAHHO M JKCIPECCHBHO BBIPA3UTH
JTOTIOJTHUTEIbHYIO MParMaTu4ecKyo nHGOopMaIuio 00 SMOIIMOHATFHOM COCTOSTHUH
aBTOpa, OHM 3HAYUTEIBHO BAPbUPYIOTCA OT TEKCTa K TEKCTY. J[OMOJHUTEIHHBIMU
nIpuMepaMu MOJ0O0HBIX dIMOIMOHATHLHO-OKPAIIEHHBIX HHTEHCU(DUKATOPOB CITYXKAT:
brilliantly witty text, refreshingly simple, astronomically high resolution, the most
lavishly expensive computer, stunningly complex chart, downright useless e-mail,
whoppingly expensive machine, pathetically easy assignment, terrifyingly delicate
condition, etc.

B ognoM ciydae 3acBUIETEIbCTBOBAH BEChMa HEOOBIUHBIN OKKA3MOHAIbHBIHN
UHTEHCU(DUKATOP, TEM HE MEHEE, He TPOTUBOPEYALUN BBISBICHHON TEHICHIINH, —
minimalistically. ®parMeHT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OH YHOTpeOsIeTCs, TAKOB: |...]
and that is only minimalistically minimal minimum [...]. 9TOT UHTEHCU(DUKATOP
aCCOLMHUPYETCS HE C OOJIBIIMM, a C HAUMEHBIIUM KOJWYECTBOM WU Pa3MEPOM.
Onnako B gaHHOM ciydae 3¢ PeKkT MHTeHCU(UKAIMN CEMAaHTHUKH JTOCTHTAETCA, C
OJIHOW CTOPOHBI, OJarogapsi COOTHECEHUIO KOJUYECTBA C MPENebHOW TOYKOW Ha
mKoje rpagauuii (minimal), a ¢ papyrou, Onmarogapsi penyIUIUKAIIMM OCHOBBI
CYIIECTBUTEILHOTO (minimum) B aTpuOyTUBHOM TMpuiaratedbHoMm (minimal), a
3aT€M B Hape4yuH, ONpeleNAoLeM npuiararensuoe (minimalistically).

Haxoner, oTMeTHM 4YeTBEpPTHIA aCMEKT MPOOIEMBI MHTCHCU(DHKATOPOB —
CBSI3b DMOIIMOHAIBHO-OIEHOYHBIX IPHUJIATaTeIbHBIX W MPUYACTHH, OT KOTOPBIX
ObLTH 00pa30BaHBl MCCIIEAOBAHHBIC MHTCHCU(DHUKATOPHI C OLICHKOW B S3bIKE. XOTS
CBOMCTBO OIEHOYHOCTH NPUCYIIE OOJBITUHCTBY MCXOJHBIX NpHUIaraTeIbHBIX WU
npuYyacTuii, mpeobdiagaroiie cpeau HUX ObUla OTpuUlIaTeNbHasd olleHKa. B ogHoM
clydae TMpuiiaratelibHble M MpUYacTHs, MOCITYKHBIIME OCHOBOW 00pa3zoBaHus
COOTBETCTBYIOIIMX HMHTEHCU(PUKATOPOB, COJEPKAJIU OTPULIATEIBHYIO OILIEHKY
HEIMOCPE/ICTBEHHO B CBOEH CEeMaHTHKe, Hampumep: awesome, terrible, dreadful,
horrible, awful, devilish, fiendish, hideous, terrifying, bad, devilish, hideous, etc.
A B IpyroM ciydae, OHM UMEJIH B CBOCH MOP(OJIOTUUECKON CTPYKType mpedukc
CO 3HAYEHHMEM OTPHUIIAHUS COOTBETCTBYIOIIETO KauecTBa, HAIMpUMeEp: insane,
incredible, insatiable. OTHOCUTENBHON MOJIOKUTEIBHON OIIEHOYHOCTHIO 00J1aain
BCEro JIMIIb JBE JIEKCUYECKUX enuHullbl: brilliant w refreshing. CemaHTuKa
OCTaJbHBIX MPHWJIATATENbHBIX M MpPUYACTHIl OblJa HEUTpPaJbHOM — TaKOBBI,
Hanpumep: extra, total, over, double, increasing, etc. Takum o0Opa3oM, B
U3YUYCHHOW  BBIOOpKE  OTpHUIIATENIbHAs  OIEHOYHOCTh  MHTECHCU(DHKATOPOB
npeobanana. [Ipudem ncmonp30BaHNE HEKOTOPHIX MOJOOHBIX HHTCHCU(DUKATOPOB

11



XapakTepHO [ MeHee (QOpMalbHOTO CTWUIA, Hampumep: awesomely, dead,
hideously, dreadfully, etc.

Wrtak, mHTeHCU(UKATOPHI MPEACTABIAIOT COO0W 0COOYH0 CEMaHTHYECKYIO
TpyIIy Hapeduil, KOTopas, KpoMe YCTOMYHBOTO sA/pa (3aKpBITOro Kjacca), UMEeT
nepudeputo (OTKPBITBIA KJIacC), TpPaHUIBl KOTOPOW B KOJMYECTBEHHOM H
CEMaHTUYECKOM OTHOILIEHUU IJIACTUYHBI. braromaps cTpeMJeHUI0O HOCHUTENEH
A3bIKa K 9KCIPECCUBHOCTH, IIPOLIECC OOHOBIEHUS MHTEHCU(DPUKATOPOB OTKPBHITOTO
KJIacca MPOUCXOJUT MOCTOSHHO U B 3TOM IPOSIBISETCSA OJHA U3 3aKOHOMEpPHOCTEN
pa3BuTus sA3bIKa. DYHKUMOHAJIBHBIA IOTEHIMAT HHTEHCU(DPUKATOPOB B S3bIKE
MHOTOrpaHeH U OOHapy)XMBaeT CJOXHYIO CBSI3b MEXAYy IIyOHHHBIMU
KOTHUTUBHBIMM W MHHOBAallUOHHBIMU  CEMAaHTHYECKHMM  IPOIECCAMHU,
MOTHUBUPYIOIIMMU 00pa3oBaHHe YycuiuBarolmux Hapeuuil. IloaTomy BekTOpHI
npoOjeM, CBI3aHHBIX ¢ MHTEHCU(HUKATOpaMu, pa3sHOHAIPABICHBI U 3aCIYy>KHUBAIOT
JadbHEHIIEro H3y4YeHUs C Ienblo Oosiee TIIyOOKOTO TOHHMMAaHHUS Mpolecca
MHTEHCU(DUKAIINH B A3BIKE.
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Abilities as Constituents of Communicative and Cognitive Competence of
Students-philologists

Abstract
The article studies the abilities which constitute communicative and cognitive competence of future
philologists. Particularly, in the focus of attention are cognitive, communicative and affective
abilities.
Keywords: abilities, cognitive abilities, communicative abilities, affective activity

KoMmneTeHTHICTh 03HAa4Ya€e IKOCTI OCOOMCTOCTI, sIKI BU3HAYAIOTH 11 34aTHICTh
1 TOTOBHICTh A0 BHUKOHAaHHS MEBHOI JISJIBHOCTI Ha IPYyHTI HAaOyTUX 3HaHb 1
chopMOBaHMX HABUYOK 1 BMiHb. Po3riasHeMoO, SKi 3MaTHOCTI HEOOXimHI s
3niiiCHEHHA €(EeKTUBHOI KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOI MJISIBHOCTI MalOyTHIX
¢d1u1070T1B.

3paTHOCTI PO3IIISNAIOTHCSA SIK CKJIAJHE CHHTETUYHE YTBOPEHHS, SKE
BKJIIOUA€ B ceOe HU3KY JaHUX, 0e3 sSKUX JoJUHa He OyJia O 31aTHOIO 10 Oyb-SIKOi
KOHKPETHOI JISJIBHOCTI, Ta BJIACTUBOCTEH, SIKI BUPOOJSIOTHCS JIWINE Yy MpoIleci
MeBHUM YMHOM opranizoBanoi gisuibHOCTI [10, ¢. 111]. FO.I. TlaccoB BHOKpemIIIOE
mpu 2pynu 30amHocmell, BXJIUBUX [JIi HaBUYaHHS MOBHU: 1) 34aTHOCTI 10
Mi3HABaJIbHOI JISUIBHOCTI; 2) KOMYHIKaTHUBHI 31aTHOCTI; 3) 3MaTHOCTI 10
E€MOI[IMHO-OIIHHOI HisuTbHOCTI [8, ¢. 17].

Po3BuTOK 31aTHOCTE BHM3HAYA€ThCS, HacamIepea, JIBOMa OCHOBHUMU
YUHHUKAMU — CIAaJKOBICTIO (TEHOTUIIOM) 1 CepeloBHINEM. 3IaTHOCTI
JICTEPMIHYIOTHCS pPIBHEM YCIAAKOBAaHOTO 1HTeNeKTy mnpubnuzno Ha 50%, a
cepenoBuiieM — Ha 30%. oy B3aeMoAli reHOTUIN-CEpeqoBuUIlEe CTaHOBUTH 20%
[7, c. 424]. YOpongoBx >KUTTA TUIIHM B3a€EMOJ1l T€HOTUIY M CepeloBUIIA MOXYTh
YepryBaTUCh: Ha MEPHIMX €Tanax pO3BUTKY I1HAMBIJA TNPEBAIIOE MACHBHA
B3a€EMOJIisl, 3T0JIOM BOHA 3MIHIOETHCS PEAKTUBHOIO B3a€EMOJIIE€I0, & 32 HEI CIIAYE
AKTUBHUM THUI B3a€MO/III.
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